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PRILOGA 

Osnutek sklepov Sveta o strategiji Global Gateway 

A. Preambula/Ozadje 

1. Strategija Global Gateway je svetovna naložbena strategija Evropske unije za mobilizacijo 

javnih in zasebnih sredstev, da bi premostili svetovno naložbeno vrzel v digitalnem, 

podnebnem in energetskem, prometnem, zdravstvenem, izobraževalnem in raziskovalnem 

sektorju. Strategija temelji na evropskih vrednotah in visokih standardih ter podpira 

vzajemno koristna partnerstva s partnerskimi državami in krepi geopolitično vlogo Unije, saj 

prek pristopa Ekipe Evropa in vseobsegajočega 360-stopinjskega pristopa zagotavlja 

visokokakovostne, zaupanja vredne, varne in trajnostne naložbe, ki združujejo 

infrastrukturo, povezljivost, omogočitvene okvire in sodelovanje pri politikah. Njen cilj je 

podpirati prednostne naloge partnerskih držav s spodbujanjem trajnostnega razvoja in 

odpornosti, med drugim socialne vključenosti, vključujoče rasti ter razvoja spretnosti, hkrati 

pa uveljavljati strateške interese Unije. 

2. Svet ponovno potrjuje, da je strategija Global Gateway v razmerah, ki jih zaznamujejo vse 

večji geopolitični in geoekonomski izzivi ter vse večji pritisk na demokratično upravljanje, 

svetovno okolje in gospodarsko varnost, del pozitivne in celovite ponudbe Evropske unije in 

njenih držav članic za strateško sodelovanje s partnerskimi državami. Ta ponudba združuje 

razvojno sodelovanje, zunanjo in gospodarsko politiko, trgovino in naložbe za reševanje 

skupnih svetovnih izzivov, podpiranje trajnostnega razvoja, odpornosti in človekovega 

razvoja ter prispevanje h krepitvi strateške avtonomije, konkurenčnosti, gospodarske 

varnosti v odprtem gospodarstvu prek vzajemno koristnih partnerstev. 
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3. Svet pozdravlja dejstvo, da je strategija Global Gateway postala neločljiv del zunanjega 

delovanja Unije, saj sta se njen operativni obseg in prepoznavnost znatno povečala, v 

njenem okviru pa so se mobilizirala znatna sredstva. Ta strategija podpira sodelovanje EU s 

partnerskimi državami in kot del širšega sklopa instrumentov zunanjega delovanja skupaj z 

drugimi ukrepi razvojnega sodelovanja prispeva k uradni razvojni pomoči EU. Svet opozarja 

na vlogo, ki jo ima strategija pri oblikovanju politik, in namerava zagotoviti jasno politično 

usmeritev za njen prihodnji razvoj, ko prehaja v naslednjo fazo. Ukrepi EU bi morali 

podpirati dopolnjevanje in skladnost med različnimi področji zunanjega delovanja Unije, po 

potrebi tudi s skupno zunanjo in varnostno politiko (SZVP). 

4. Svet opozarja, da strategija Global Gateway temelji na demokratičnih vrednotah in visokih 

standardih, vključno z dobrim upravljanjem in preglednostjo, spoštovanjem pravne države, 

človekovimi pravicami in enakostjo spolov ter okoljsko in socialno trajnostnostjo. Poleg 

tega poudarja, da se strategija Global Gateway izvaja prek pravičnih in vzajemno koristnih 

partnerstev, ki temeljijo na potrebah in prednostnih nalogah partnerskih držav ter odražajo 

strateške interese Evropske unije, vključno z njenimi najbolj oddaljenimi regijami, ki so kot 

polnopravne regije EU njen sestavni del, ter čezmorskimi državami in ozemlji, povezanimi z 

EU. Poudarja, da je treba utrditi in pospešiti napredek, da bi dosegli preobrazbene, trajnostne 

in vzajemno koristne rezultate z velikim učinkom za Evropsko unijo in njene partnerske 

države. 
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5. Svet priznava geoekonomske izzive, s katerimi se soočajo Evropska unija, njene države 

članice in partnerske države ter ki vključujejo ranljivosti dobavnih verig ter dostop do 

kritičnih surovin in drugih strateških vložkov, ter poudarja pomen pobud strategije Global 

Gateway, s katerimi se uresničujejo geopolitične prednostne naloge Unije ter prispeva k 

varnemu in stabilnemu naložbenemu okolju. Hkrati bi morale take naložbe ustvariti 

priložnosti za evropska podjetja, tudi s smiselno udeležbo MSP, in podpirati trajnostni 

gospodarski razvoj partnerskih držav, med drugim s prispevanjem k diverzifikaciji dobavnih 

verig. Svet nadalje poudarja, da bi morala strategija Global Gateway ostati v celoti usklajena 

z na pravilih temelječim mednarodnim redom in svetovnimi zavezami, vključno z Agendo 

2030 in njenimi cilji trajnostnega razvoja, Pariškim sporazumom, Kunminško-montrealskim 

svetovnim okvirom za biotsko raznovrstnost in Seviljsko zavezo o financiranju razvoja. 

B. Strateška vizija in cilji 

6. Svet poudarja pomen spodbujanja vzajemno koristnih partnerstev, ki prispevajo k 

trajnostnemu razvoju in odpornosti partnerskih držav, tudi v nestabilnih razmerah in v 

najmanj razvitih državah, ter k strateškim interesom Unije. Poudarja, da se mora strategija 

Global Gateway izvajati s vseobsegajočim 360-stopinjskim pristopom, ki združuje 

preobrazbeno infrastrukturo z reformami omogočitvenega okolja, vključno z regulativnimi 

okviri, razvojem spretnosti in institucionalno krepitvijo, da bi čim bolj povečali dolgoročni 

razvojni učinek, odpornost, socialno kohezijo in prepoznavnost. Svet poudarja, da se 

strategija Global Gateway lahko uporablja v vseh partnerskih državah, hkrati pa ugotavlja, 

da bi morala v nestabilnih razmerah ustrezno dopolnjevati druge namenske pristope in 

orodja. Pri delovanju v nestabilnih razmerah bi morali biti ukrepi strategije Global Gateway 

prilagojeni okoliščinam ter temeljiti na pristopih, ki upoštevajo tveganja in konflikte, v 

skladu z načelom neškodovanja. 
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7. Svet poudarja, da so naložbe v okviru strategije Global Gateway osredotočene na njene 

prednostne sektorje, s poudarkom na področjih, na katerih ima Unija primerjalne prednosti 

in na katerih je povpraševanje partnerjev veliko, zlasti na področju digitalne preobrazbe ter 

varne in zaupanja vredne povezljivosti, energije iz obnovljivih virov, prometnih koridorjev 

in zdravstvenih sistemov, izobraževanja in raziskav. Svet poudarja pomen vzajemno 

koristnega sodelovanja s partnerskimi državami na področju kritičnih surovin, ki spodbuja 

ustvarjanje lokalne vrednosti in dostojnih delovnih mest, trajnostnost in vključujoč lokalni 

razvoj, varne in trajnostne dobavne verige EU ter najvišje okoljske in socialne standarde. 

Svet poleg tega poudarja pomen sodelovanja v sektorjih, ki pozitivno vplivajo na razvoj, kot 

so kmetijstvo, oskrba z vodo in sanitarne storitve. 

8. Svet poudarja, da je temelj izvajanja strategije Global Gateway pristop Ekipe Evropa. Poleg 

tega priznava osrednjo vlogo delegacij EU, veleposlaništev držav članic in usklajevanja z 

glavnimi mesti pri vodenju političnega dialoga in dialoga o politikah ter usklajevanju z 

lokalnimi deležniki v celotnem projektnem ciklu, kar zagotavlja, da se strategija Global 

Gateway izvaja ob polnem spoštovanju odgovornosti partnerskih držav ter temelji na 

vzajemno koristnih in pravičnih partnerstvih. Svet tudi poziva Komisijo, naj predlaga 

možnosti za racionalizacijo opredelitve vodilnih projektov strategije Global Gateway ob 

doslednem spoštovanju uveljavljenih formatov in postopkov. 
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C. Upravljanje in usklajenost 

9. Svet opozarja, da ima ključno vlogo pri določanju prednostnih nalog politike za strategijo 

Global Gateway v skladu s strateškimi prednostnimi nalogami Unije ter pri zagotavljanju 

njihove doslednosti in učinkovitosti. Svet bo na podlagi splošnega političnega in strateškega 

usmerjanja, ki ga je določil Evropski svet, zagotovil politične smernice o tematskih in 

geografskih prednostnih nalogah strategije Global Gateway ter o njenem vključevanju v 

zunanje delovanje Unije. Svet poziva Komisijo, naj zagotovi zgodnje, sistematično in 

smiselno sodelovanje držav članic pri načrtovanju, izbiri in ocenjevanju ukrepov strategije 

Global Gateway, tudi s strukturiranimi posvetovanji. 

10. Svet priznava vlogo odbora za strategijo Global Gateway pri zagotavljanju strateških 

smernic in ocenjevanju izvajanja strategije Global Gateway v podporo političnim 

usmeritvam, ki jih je določil Svet, ter pri nadzoru, spremljanju in ocenjevanju. Svet poziva 

Komisijo, naj odbor skliče vsaj enkrat letno, po možnosti vzporedno s sejo Sveta za zunanje 

zadeve v ustrezni sestavi, ter zagotovi pravočasno in vsebinsko pripravo njegovih sej in 

dnevnih redov v ustreznem pripravljalnem telesu Sveta. Dnevni redi sej odbora bi morali biti 

osredotočeni na vprašanja z jasnim političnim pomenom in omogočati strateške razprave, 

tudi o izvajanju strategije, med Komisijo, visoko predstavnico za zunanje zadeve in 

varnostno politiko ter državami članicami. 
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11. Svet ugotavlja, da se lahko sedanja ureditev upravljanja pregleda glede na upravljanje vseh 

prihodnjih instrumentov EU za zunanje delovanje. 

12. Svet poudarja pomen preglednosti in učinkovitega sodelovanja v vseh strukturah upravljanja 

strategije Global Gateway. Komisijo močno spodbuja, naj zagotovi tesnejše, redno in 

učinkovito vključenost Sveta in držav članic v delo poslovne svetovalne skupine ter 

svetovalne platforme civilne družbe in lokalnih oblasti. Svet nadalje poziva k jasni 

opredelitvi vlog te svetovalne skupine in platforme ter njunega odnosa z odborom za 

strategijo Global Gateway in državami članicami. 

13. Svet poziva države članice in Komisijo, naj redno poročajo o napredku pri izvajanju 

strategije Global Gateway, pri čemer naj zagotovijo popolno preglednost mobiliziranega 

financiranja, tudi o prispevku k ciljem in interesom politike EU, ter o izvajanju pobud 

strategije Global Gateway. Taka poročila bi morala biti standardizirana in podlaga za 

razprave odbora za strategijo Global Gateway. Svet nadalje poudarja, kako pomembno je, da 

vsi akterji Ekipe Evropa pravočasno, jasno, pregledno in strukturirano poročajo o finančnem 

položaju v okviru strategije Global Gateway. 

14. Svet spodbuja usklajeno sodelovanje institucij za financiranje razvoja, javnih razvojnih 

bank, akterjev iz zasebnega sektorja, agencij za mednarodno sodelovanje, izvoznokreditnih 

agencij in izvajalskih agencij v okviru pristopa Ekipe Evropa in nacionalnih ekip, pri čemer 

je treba zagotoviti odprtost, nediskriminacijo in odgovorno poslovno ravnanje. 
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15. Svet poudarja pomen pristopa, ki vključuje celotno Komisijo, da se zagotovi usklajeno 

izvajanje strategije Global Gateway v vseh Komisijinih službah in prek delegacij EU v 

partnerskih državah. Svet pozdravlja nadaljnje vzpostavljanje in krepitev koordinacijskih 

struktur nacionalnih ekip v državah članicah v okviru vsevladnega pristopa, ki združujejo 

različne akterje v državah članicah, med drugim na področju zunanjih zadev, razvoja, financ, 

trgovine in zasebnega sektorja, ter jih sistematično povezujejo s pristopom Ekipe Evropa in 

uresničevanjem strategije Global Gateway. 

D. Lokalna odgovornost in vzajemno koristna partnerstva 

16. Svet ponovno potrjuje pomen lokalne odgovornosti in usklajevanja s prednostnimi nalogami 

partnerskih držav, tudi z njihovimi nacionalnimi načrti za trajnostni razvoj, ter zgodnjega in 

stalnega smiselnega sodelovanja z nacionalnimi, regionalnimi in lokalnimi organi, 

regionalnimi organizacijami, civilno družbo in socialnimi partnerji v celotnem projektnem 

ciklu. Posvetovanje s takimi akterji lahko zmanjša tveganja in poveča trajnostnostnost 

projektov strategije Global Gateway. Koridorji strategije Global Gateway bi morali biti 

usmerjeni v posamezne države in regije, temeljiti na politično-ekonomski analizi in 

posvetovanju na nacionalni in čezmejni ravni ter podpirati regionalne strategije in 

medregionalne koridorje, da se okrepijo konvergenca politik, trajnostnost in regionalno 

povezovanje. 

17. Svet poudarja, da so v celotnem projektnem ciklu potrebni omogočitvena okolja, 

sodelovanje civilne družbe, krepitev lokalnih regulativnih, institucionalnih in tehničnih 

zmogljivosti ter spoštovanje pravne države in dobro upravljanje, vključno s preglednostjo in 

odgovornostjo, da se zagotovijo trajnostnost, ustvarjanje lokalne vrednosti in trajen razvojni 

učinek. Posebno pozornost bi bilo treba nameniti lokalnemu razvoju spretnosti ter 

usposabljanju človeških virov, tudi za zmogljivost vzdrževanja. 
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18. Svet opozarja na načela razvojne učinkovitosti iz Busana, kot so prevzemanje odgovornosti, 

osredotočenost na rezultate in usklajevanje, preglednost, vzajemna odgovornost in 

vključujoča partnerstva, ter poudarja njihovo uporabo v okviru strategije Global Gateway. 

Svet poudarja tudi dodano vrednost strategije Global Gateway zaradi njene zavezanosti 

odgovornemu in preglednemu financiranju, s čimer predstavlja trajnostno ponudbo, ki 

zagotavlja dolgoročno sposobnost preživetja in ščiti partnerje pred ranljivostmi zaradi dolga. 

E. Sodelovanje zasebnega sektorja ter udeležba malih in srednjih podjetij (MSP) 

19. Svet poudarja osrednjo vlogo zasebnega sektorja, vključno z MSP iz držav članic in 

partnerjev, pri uresničevanju strategije Global Gateway, tudi z mobilizacijo zasebnega 

kapitala, tehničnim strokovnim znanjem in razvojem trajnostnih vrednostnih verig. V zvezi s 

tem Svet poudarja pomen ustreznih orodij, metod in zaščitnih ukrepov za zagotovitev 

zaupnosti občutljivih informacij podjetij v celotnem projektnem ciklu, da se olajša 

sodelovanje zasebnega sektorja. 

20. Svet pozdravlja operacionalizacijo naložbenega vozlišča strategije Global Gateway in 

izvedbo ustreznih pobud za sodelovanje zasebnega sektorja na vseh geografskih območjih 

kot predvidljivih vstopnih točk in mehanizmov usklajevanja za zasebni sektor EU. V zvezi s 

tem poudarja pomen zagotavljanja skladnosti in skupnih standardov za akterje zasebnega 

sektorja ter poziva Komisijo, naj dodatno okrepi njihovo usklajevanje. Svet nadalje poziva 

Komisijo in države članice, naj okrepijo prizadevanja za vključitev zasebnega sektorja v 

izvajanje strategije Global Gateway ter pojasnijo konkretne finančne in nefinančne koristi, 

ki jih zagotavljajo. 
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21. Svet poziva k izboljšanju dostopa do naložbenih priložnosti v okviru strategije Global 

Gateway za MSP v EU, in sicer z zgodnjim vključevanjem ter zagotavljanjem razpoložljivih 

in pravočasnih informacij o projektih in javnih naročilih, tudi z rednim in pravočasnim 

objavljanjem prihodnjih priložnosti prek naložbenega vozlišča strategije Global Gateway in 

delegacij EU. To bi moralo veljati tudi za druge ustrezne pobude za sodelovanje zasebnega 

sektorja na vseh geografskih območjih, ki jih zajema strategija Global Gateway. Svet 

nadalje poziva k zmanjšanju upravnih in finančnih ovir, zgodnji in ciljno usmerjeni pripravi 

projektov ter povezovanju in ustreznim orodjem za zmanjševanje tveganja, da bi olajšali 

sodelovanje za MSP v EU. 

22. Svet poziva Komisijo in države članice, naj zagotovijo, da bodo izvajalski partnerji, ki 

prejemajo sredstva EU za zunanje sodelovanje, okrepili strateške politike in prakse javnega 

naročanja, ki spodbujajo pošteno konkurenco in enake konkurenčne pogoje, tudi v primerih, 

ko imajo podjetja EU omejen dostop do zunanjih trgov, predvsem z učinkovito uporabo 

standardov ter ob vsestranskem spoštovanju ustreznih pravil mednarodne trgovine in 

vodilnih načel Združenih narodov (ZN) o podjetništvu in človekovih pravicah. 

V zvezi s tem Svet poudarja, da je treba zaščititi pošteno konkurenco pri naložbah v okviru 

strategije Global Gateway z obravnavanjem izkrivljanj trga in zagotavljanjem, da postopki 

javnega naročanja niso ogroženi zaradi izogibanja mednarodnim pravilom ali predložitve 

ponudb s strukturno pomočjo, po potrebi tudi s ciljno usmerjenimi ukrepi, ki temeljijo na 

tveganjih v strateških sektorjih, v skladu s strateškimi interesi Unije. Sodelovanje in 

mobilizacijo subjektov zasebnega sektorja iz držav članic bi bilo treba podpirati, 
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kadar je mogoče, tudi s širšo uporabo ocenjenih meril, usmerjenih na vrednost, kakovost, 

trajnostnost in odpornost, ter spodbujanjem uporabe visokih standardov s strani vseh 

nosilcev izvajanja. Te prakse morajo tudi zaščititi gospodarsko varnost, povečati ustvarjanje 

lokalne vrednosti in zaposlitvenih možnosti v partnerskih državah, okrepiti konkurenčnost in 

strateško avtonomijo EU v odprtem gospodarstvu ter zmanjšati odvisnosti z visokim 

tveganjem v kritičnih sektorjih. 

23. Svet poudarja, da bi bilo treba pri naložbah v infrastrukturo v okviru strategije Global 

Gateway upoštevati najvišje socialne, okoljske in delovne standarde, ki so v skladu z 

vrednotami EU, in pri tem v celoti spoštovati mednarodno pravo. 

F. Učinkovit multilateralizem 

24. Svet ponovno potrjuje svojo zavezanost spoštovanju Ustanovne listine ZN in Agende 2030 

ter poudarja pomen podpiranja partnerskih držav pri njihovem napredku pri doseganju ciljev 

trajnostnega razvoja, vključno z njegovo vključenostjo v najmanj razvitih državah in 

nestabilnih razmerah. Poleg tega ponovno potrjuje neomajno zavezanost Unije 

učinkovitemu multilateralizmu kot ključnemu spodbudnemu okolju za mednarodni razvoj in 

izvajanje strategije Global Gateway ter na pravilih temelječemu mednarodnemu redu, v 

središču katerega so ZN. Spodbuja tesno sodelovanje s sistemom ZN, Svetovno trgovinsko 

organizacijo in Organizacijo za gospodarsko sodelovanje in razvoj (OECD), mednarodnimi 

finančnimi institucijami, regionalnimi razvojnimi bankami, podobno mislečimi partnerji in 

drugimi ustreznimi razvojnimi akterji. 
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25. Svet poudarja pomen sodelovanja z OECD, G7 in G20 pri spodbujanju visokih standardov 

glede preglednosti, pravne države, vzdržnosti dolga ter okoljskih in socialnih zaščitnih 

ukrepov, pa tudi pri zagotavljanju enakih konkurenčnih pogojev, pri čemer se je treba 

izogibati razdrobljenim ali podvojenim ponudbam za naložbe v infrastrukturo iz EU, njenih 

držav članic in podobno mislečih partnerjev. 

26. Svet poudarja, da bi morala strategija Global Gateway prispevati k svetovnim in regionalnim 

javnim dobrinam ter ostati usklajena s svetovnimi zavezami glede financiranja razvoja, 

preglednosti, trajnostnosti in upravljanja dolga, zlasti v skladu s Seviljsko zavezo o 

financiranju razvoja. 

G. Strateška uporaba finančnih instrumentov EU, konkurenčnost in gospodarska varnost 

27. Svet priznava osrednjo vlogo finančnih instrumentov, kot so jamstva in mešano financiranje, 

pri mobilizaciji trajnostnih naložb za projekte strategije Global Gateway ter poudarja 

usklajeno uporabo celotnega nabora orodij EU, vključno s tehničnim sodelovanjem, da bi 

zagotovili konkurenčno in predvidljivo ponudbo, usklajeno s prednostnimi nalogami 

partnerjev in strateškimi interesi EU. 

28. Svet poudarja, da so potrebni sinergije in dopolnjevanja med zunanjimi in notranjimi 

instrumenti financiranja, tudi v podporo konkurenčnosti EU, pri čemer je treba ohraniti 

celovitost ukrepov, upravičenih do uradne razvojne pomoči (URP), ter zagotoviti pregledno 

uporabo URP in drugih virov. Poudarja pomen preglednosti in odgovornosti pri uporabi 

finančnih instrumentov. 
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29. Svet spodbuja okrepljeno usklajevanje med izvajalskimi agencijami, institucijami za 

financiranje razvoja in izvoznokreditnimi agencijami, kadar je to ustrezno in skladno z 

mednarodnimi pravili, da bi podprli strateške sektorje in projekte, odporne in diverzificirane 

vrednostne verige ter varno infrastrukturo, hkrati pa ohranili visoke okoljske in socialne 

standarde. 

30. Svet poudarja, da mora krepitev gospodarske varnosti Unije temeljiti na vzajemno koristnih 

partnerstvih, ki spoštujejo odgovornost partnerskih držav in interese EU. Strategijo Global 

Gateway bi bilo treba izvajati strateško, da se zagotovi skladnost s politikami EU, okrepijo 

odpornost, varnost in konkurenčnost Unije, okrepi zmogljivost izvajanja, zmanjšajo 

odvisnosti z visokim tveganjem, zaščitijo kritični sektorji in infrastruktura ter podpre 

zagotavljanje visokokakovostnih in zanesljivih ponudb v partnerskih državah na način, ki je 

skladen s strateškimi interesi in pravnim okvirom Unije. 

31. Svet pozdravlja ciljno usmerjeno finančno podporo EU za spodbujanje dejavnosti finančnih 

institucij EU in zasebnega sektorja v podporo izvajanju strategije Global Gateway. Vse 

države članice, tudi tiste brez izvoznokreditnih agencij in/ali institucij za financiranje 

razvoja, bi morale imeti dostop do ustreznega financiranja na ravni EU, da bi lahko 

učinkovito sodelovale v strategiji Global Gateway. Svet nadalje podpira prizadevanja za 

nova, proračunsko nevtralna orodja za financiranje in jamstva na ravni EU v podporo 

dejavnostim izvoznokreditnih agencij EU, ki prispevajo k izvajanju strategije Global 

Gateway in okrepljenemu usklajevanju finančnih orodij EU. Te rešitve bi morale biti 

enostavne in posebej prilagojene za podporo izvoznokreditnim agencijam EU ter 

zagotavljati dodatnost in dopolnjevanje obstoječih nacionalnih sistemov, pa tudi, da lahko 

vse države članice in njihova podjetja, vključno z MSP, učinkovito sodelujejo v strategiji 

Global Gateway. 
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H. Strateško komuniciranje 

32. Svet poudarja pomen jasnega, doslednega, na dejstvih temelječega, preglednega in 

usklajenega komuniciranja vseh akterjev Ekipe Evropa, ki se bo izvajalo v vseh partnerskih 

državah in regijah ter v Evropi, predvsem v zvezi s ključnimi misijami, vrhi in mejniki, da bi 

povečali prepoznavnost strategije Global Gateway, preprečili morebitne dezinformacije o 

njej in se borili proti njim ter utrdili njen ugled zaupanja vredne blagovne znamke, končni 

cilj pa je okrepiti priznavanje in verodostojnost EU. Poudarja tudi pomen učinkovitega 

vključevanja občinstva v partnerskih državah s ciljno usmerjenimi komunikacijskimi 

kampanjami za čim večjo prepoznavnost strategije Global Gateway. 

33. Svet poudarja, da bi moralo sporočilo o strategiji Global Gateway vsebovati skladen diskurz, 

ki bi temeljil na smernicah za znamčenje in odražal njeno vlogo pri spodbujanju širšega 

zunanjega delovanja in strateških prednostnih nalog Unije ter njen prispevek k skupni 

blaginji, boljši povezljivosti in trajnostnemu razvoju. Poziva tudi k pristopu, 

osredotočenemu na partnerje in na konkretne rezultate ter vzajemne koristi, ki je prilagojen 

regionalnim in nacionalnim okoliščinam ter ciljnemu občinstvu. 

34. Svet spodbuja okrepljena skupna prizadevanja za komuniciranje o strategiji Global 

Gateway, ki jih usklajujejo delegacije EU, tudi na podlagi skupnega komunikacijskega 

gradiva, izvajajo pa se skupaj z državami članicami, da bi optimizirali doseg. Države članice 

bi morale strategijo Global Gateway po potrebi vključiti v svoje dejavnosti ozaveščanja, da 

bi zagotovile dosledno, vendar diferencirano sporočanje. 
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I. Medsektorske sinergije 

35. Svet poudarja, da je treba zagotoviti sinergije in skladnost med zunanjim delovanjem EU in 

ustreznimi notranjimi politikami na področju konkurenčnosti, trgovine, digitalizacije, 

podnebja in energije, prometa, zdravja, izobraževanja in raziskav, hkrati pa ohraniti različna 

pooblastila ter preprečiti podvajanje in razdrobljenost. 

36. Svet opozarja na pomen vključevanja horizontalnih prednostnih nalog, in sicer podnebne in 

okoljske trajnostnosti, zmanjšanja revščine, kmetijstva in prehrane, enakosti spolov, zdravja, 

človekovih pravic, izobraževanja, razvoja spretnosti ter dostojnega dela, digitalne 

vključenosti in varstva kulturne dediščine pri zasnovi, izvajanju in spremljanju, ter spodbuja 

strukturirano izmenjavo izkušenj med regijami in sektorji, da bi posnemali uspešne modele. 

37. Svet spodbuja večjo usklajenost med naložbami v okviru strategije Global Gateway ter 

instrumenti trgovinske in industrijske politike Unije, izboljševanje dostopa do trga, olajšanje 

naložb, regulativno zbliževanje in trajnostno povezovanje dobavnih verig, da bi čim bolj 

povečali razvoj in gospodarski učinek projektov strategije Global Gateway. 

J. Nadaljnji ukrepi 

38. Svet ostaja zavezan spodbujanju strategije Global Gateway kot ključnega elementa 

zunanjega delovanja Unije, zlasti v geopolitičnih razmerah, ki jih zaznamujejo vse večja 

razdrobljenost, nestabilnost in konkurenca. 
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39. Svet poziva k nadaljnjemu strukturiranemu dialogu s partnerskimi državami in vsemi 

ustreznimi akterji na vseh ravneh o prednostnih nalogah, uresničevanju in izvajanju 

strategije Global Gateway. Z zanimanjem pričakuje nadaljnje razprave o izboljšanju 

strukture upravljanja, vključno z vlogami in medsebojnim delovanjem njenih različnih 

elementov. Svet poudarja pomen okrepljenega sodelovanja med delegacijami EU in 

državami članicami, da se zagotovi usklajeno izvajanje in okrepi strateško komuniciranje. 

40. Svet spodbuja ureditve upravljanja in izvajanja, ki zagotavljajo politično in strateško 

usmerjanje s strani Sveta, učinkovito usklajevanje in pravočasne izmenjave v okviru odbora 

za strategijo Global Gateway. Svet nadalje poudarja pomen jasnih in preglednih meril za 

izbiro projektov, rednega in enotnejšega poročanja, večjega poudarka na pripravi projektov 

in pravočasnem izvajanju ter spremljanja mejnikov in učinka. 

41. Svet poziva Komisijo, naj redno pregleduje napredek pri izvajanju strategije Global 

Gateway na podlagi poročanja vseh članic Ekipe Evropa, da bi zagotovila naložbene in 

politične smernice za izvajanje strategije Global Gateway v zadevnih regijah. Taki pregledi 

bi morali zagotoviti jasen pregled nad dodeljenimi sredstvi, mobiliziranimi naložbami, 

komunikacijskimi prizadevanji ter pridobljenimi izkušnjami in dobrimi praksami, tudi iz 

vodilnih projektov, in bi jih bilo treba predstaviti pred sestanki odbora za strategijo Global 

Gateway. Svet poudarja, da je treba razmisliti o napredku in morebitnih izboljšavah pri 

uresničevanju strategije Global Gateway. Svet poziva tudi k pregledni metodologiji za 

ocenjevanje razvojnih rezultatov, mobiliziranih sredstev in prispevkov k strateškim 

interesom Unije. 
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